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Horaires fermeture des remontées mécaniques de Saint Gervais et Saint Nicolas - Zone 1 : de |'ouverture juqu'au 02/01/2010 - Zone 2 : a partir du 3/01/2010 - Zone 3 : a partir du 07/02/2010 jusqu'a la fermeture
Horaires fermeture des remontées mécaniques de Megéve et Rochebrune : Zone 1 : de I'ouverture jusqu'au 06/02/2010 - Zone 2 : a partir du 07/02/2010 jusqu'a la fermeture / Attention les horaires peuvent étre modifiés en fin de saison

TC St Gervais - Bettex 17h10 - 17h30 - 18h00 TSD La Croix 16h05 - 16h20 - 16h50 TS Chattrix 16h15 - 16h30 - 177h00  TC Mont d'Arbois 16h45 - 17h15
TC Princesse 16h45 - 17h15
TC Bettex - Mont d'Arbois 16h30 - 16h45 - 17h15 Les Bosses 16h40 - 16h50 - 177h20  TSD Croix du Christ 16h00 - 16h15 - 16h45  TSD Idéal 16h40 - 17h10

TSD Mont Joux 16h05 - 16h20 - 16h50 Les Communailles 16h00 - 16h15 - 16h45 Le Gouet 16h15 - 16h30 - 17h00  Tph Rocharbois 17h15 - 17h45

mmont‘iesmu\

e Prévoyez une marge de seécurité pour le retour
(Rocharbois) afin d’éviter les désagréments d’un retour (taxi
ou car) a vos frais.

e Live adequate time to return (Rocharbois) to avoid having
to take and pay taxi or bus at your costs

Respectez les régles de conduite pour tous les usagers des
pistes, les consignes d’utilisation et la signalisation des
remontées mécaniques.

All slope users must respect the information signs, safety
rules and lifts signs-posting.

La pratique du hors piste reste de linitiative et de
responsabilité personnelle de chaque praticant.

Off-piste skiing/snowboarding is at the initiative and
personal responsability of each skier/surfer.

Les secours sur le domaine skiable sont payants. Nous
vous conseillons de vous munir d’une assurance.

Emergency assistance in the ski area is payable. We advise
you to ensure that you are adequately and appropriately
insured.

Les clauses de transport des remontées mécaniques, les
consignes en cas de perte ou vol du forfait, ainsi que celles
relatives aux interruptions du service, sont affichées aux
caisses.

Regulation regarding ski lifts, what to do in case of loss
or theft of lift tickets, as well as those relative due to lift
service interruptions, are posted at the ticket booths.

( A VOTRE SERVICE )

AT YOUR SERVICE

Domaine de Saint-Gervais et de Saint-Nicolas de-Véroce
04 5093 11 87



